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Pompa ciepla

1. Specyfikacje

| _Pompa ciepla (50Hz/60Hz) |

KM 30 32 34
Nazwa zestawu jednostek ARUN300LT3 ARUN320LT3 _ARUN340LT3 |
i ARUN160LT3 ARUN160LT3 ARUN180LT3
Nazwa modelu Poszczegoine jednostki zestawu ARUN140LT3 ARUN160LT3 ARUN160LT3
kW 84,0 89,6 952
Chiodzenie keal/h 72 200 77 000 81900
C Btu/h 286 700 305 800 324 900
Wydajnos¢ kW 945 1008 107.1
Ogrzewanie kcalh 81200 86 600 92 100
Btu/h 322 500 344 000 365 500
. Chlodzenie kW 20,50 22,00 23,80
| Moc wejsciowa |50 ewanie kW 2120 23.00 25.00 N
Kolor obudo Cieplo-szary Cieplo-szary Ciepto-szary
wy Poranna szaro$¢ Poranna szaro$¢ Poranna szaro$¢
| Wymiennik ciepla Poztacane lamele Pozlacane lamele Poziacane lamele
Typ Spirela 2 hemebycamym uszczelnieriem Spirla z hemnetycanym usaczelnigniem | Spirala z hemelycanym uszczelnieniem
. . 3 (50,2 + 66,49) x 1
Pojemnos$¢ tloczgca cm®/obr. (50,2 + 66,49) x 2 (50,2 + 66,49) x 2 (50,2 + 66,49 + 66.49) x 1
Sprezarka L . ) (3600+2891)x1
llo$¢ obrotow Obr./min. (3600 +2891)x2 (3600+2891)x2 (3600 + 2 891 + 2 891) 1
S, (5143 + 4 950)x1
Moc silnika x ilos¢ w (5143 +4950)x 2 (5143 +4950)x2 (5143 +4 950 + 4 9501 |
Metoda uruchomienia Bezpodrednio w rybie sieciowym | Bezposrednio w trybie sieciowym | Bezposrednio w irybie sieciowym
Olej Typ oleju ] FVCB8D(PVE) FVC68D(PVE) FVC68D(PVE)
Objetos¢ oleju | cm? 11 000 11000 12700
| Typ Wentylator Smiglowy Wentylatar $migtowy Wentylator $miglowy |
Moc silnika x ilosé W (600x2)x2 (600x2)x2 (600x2)x2
Wydatek powietrza dla maks. cm?/min 420 420 450
Wentylator | Jredkosdi CFM 14 800 14800 15800
Naped Inwerter DC Inwerter DC Inwerter DC
Wydmuch [ Z bokulz gory GORA GORA GORA
Ciecz mm (cale) 19,05(3/4) 19,05(3/4) 19,05(3/4)
Przytacza rurowe = mm (cale) 34,9(1 38) 34.9(1 38) 34,91 358)
mm (1240 x 1680 x 760) x 2 (1240x1680x760)x2 | (1240x1680x760)x2
Wymiary (S x W x G) i
cale (48,8x66,1x29,9)x 2 (48,8 x 66,1 x29,9)x 2 (48,8 x66,1x29,9)x 2
W " kg 260 % 2 260 x 2 260x1+315x 1
aga netio funty 573x2 573x2 573 x 1+ 694 1
Ochrona przed | Czujnik wysokiego cisnienia, Caujnik wysokiego cisnienia, |  Czujnik wysokiego cisnienia,
wysakim ciSnieniem | wylacznik wysokiego cisnienia | wylacznik wysokiego ciénienia wylgcznik wysokiego ci$nienia
Urzadzenia zabezpieczajace Sprezarkal | Ochrona przed przegrzaniem | | Ochrona przed przegzaniem / | Ochrona przed przegrzaniem /
Wentylator |ochronanapedu weniyblora przed rzeciateniom | ochrona e wenytos paed prsiaieniom ochona napedu wenlylalora praed przecizfeniem
Sprezarka QOchrona przed przegrzaniem, | Ochrona przed przegrzaniem, | Ochrona przed przegrzaniem,
- pre zabezpieczenie nadpradowe zabezpieczenie nadpradowe | _zabezpieczenie nadpradowe |
Przewdd komunikacyjny mm%(VCTF-SB) 1.0~15x2C 1,0~1,5x2C 1,0~1,5x2C
Cavnik chiodni Nazwa czynnika chlodniczego R410A R410A R410A
L2ynnik chiodniczy 'sterowanie EEV EEV EEV
- | 3,380-415,50 3, 380-415, 50 3, 380-415, 50
Zasilanie 2.V, Hz 3, 380, 60 3,380, 60 3,380, 60
Uwagi :

1. Powyzsze wydajnosci zostaly okreslone dla nastepujacych warunkéw:
- Temperatura wewnetrzna 27°C (80,6°F) DB/19°C (66,2°F) WB
- Temperatura zewnetrzna 35°C (95°F) DB/24°C (75,2°F) WB

- Temperatura wewnetrzna 20°C (68°F) DB/15°C (59°F) WB

- Temperatura zewnglrzna 7°C (44,6°F) DB/6°C (42,8°F) WB

Chlodzenie :

Ogrzewanie :

Dlugosc polaczeri rurowych

(LI AN N]

- Zerowa roznica poziomow

. Parametry wydajnosci maja wartoéé netto
. EEV: Elektroniczny zawor rozprezny

. Wymiary przewodow powinny spelnia¢ przepisy miejscowe i krajowe.
Ze wzgledu na polityke firmy w zakresie innowacji, niektdre parametry moga ulec zmianie bez wezesniejszego uprzedzenia

- Dlugos¢ przewodow laczacych 7,5m

Wz6r przeliczenia

RT = kW x 0,284
kcal/h = kW x 860
Btu/h = kW x 3412
CFM = m3/min x 35,3

S _ R410A(50H
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2. Wymiary

Jednostki zewnetrzne
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Jednostki zewnetrzne
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4. Schematy potaczen elektrycznych

4.1.3 Agregat 14, 16KM (UX3, 2-sprezarkowy)
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5. Okablowanie elektryczne

M 2 Urzadzenia zewnetrzne - 3@, 380-415V

B Gdy zrédlo zasilania jest podiaczone
szeregowo miedzy urzadzeniami.

3 fazy, 4 przewody,
zasilanie 50Hz
380415V
(wylacznik glwny) [Gléwny] [Podporzqdkowane]
R|s|{T[N 1 [ 1
Przelacznik
pepec o 1 N '.
Zasilanie ! I |
1 fazowe | : | :
50z 220-240V Lﬁw_ = '_@_%ﬁ-ﬁ
| In =
Linia zasilania /
(Przewéd 4-zylowy) ‘\
1 Linia zasilania

{Przewdd 2-2ylowy)
i Linia komunikacyjna

il P a” (Praowdd 2-ylowy)

Puszia preciowa Pusziz pesctowa ! k Piazia preoives
{opca instalaora) iopo instetetora) et nstaidera) fopea insialatora)
Linia zasilania /‘

(Przewdd 2-2ylowy) L (Praewid 2-2ylawy) L {Przewad 2-2ylawy) |
Linia komunik: na

{preewdd 3-2yiawy)

Linia zasilania  /

(Przewod 2-zylowy) L

Q
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[Urzadzenia wewnetrzne]

B Gdy zasilanie jest dostarczane osobno do
kazdego urzadzenie zewnetrznego.

3 fazy, 4 przewody,
zasilanie 50Hz
380-415v
(wylacznik glowny) [Glowny] [Podporzadkowane]
RS.INPrzehcszSTN ’_—I  E——
Przelgcznik
Bezpecznik) - i mm————— 1
Zasilanie [ : : I'
1 fazowe | | 1 )
50Hz 220-240V L@@_ sl | I ST SS S
L| N

1 Linia zasilania  Linia zasitania \
-

{Przewdd 2-zyiowy) (FrEewdd 4- ‘Y"""T’
Wi Linia kamunikacyjna
« a (Przewdd 2-zykwy)
Puasi przelotowa Pusriy prrsiclows Puazia prowictows Puszia
{opcp insiaiatora) {opc instatalora) {opca nstaiatoca [npci instzizions)

=
£ Linia zagiania/ lé
{Przewid 2-dyviawy) L
Linia komunikacyjna

(przewdd 3-zylowy)
[Urzadzenia wewnetrzne)

Linia zasitania  / Linia zasilania / Linia msilanix/
(Przewdd 2-zylowy) L (Przewdd 2-gylowy) L (Przewdd 2-zykowy) L

47 _ R4A10A(50Hz)
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. 5. Okablowanie elektryczne

A OSTRZEZENIE

» Wymagane jest uziemienie urzadzer wewnetrznych w celu zapobiezenia porazeniom przy btedach w
komunikacji, czy na skutek uptywu pradu z silnika (bez podtaczania do rur).

¢ Nie instaluj pojedynczego wylacznika lub gniazda elektrycznego w celu osobnego odlaczania zasilania od
kazdego z urzagdzen wewnetrznych.

e Zainstaluj wylacznik giéwny, ktéry bedzie w stanie w sposéb zintegrowany odcinaé wszystkie zrodta zasilania,
poniewaz system skiada sig z urzadzer wykorzystujacych kilka zrédet zasilania.

o Jesli istnieje mozliwo$¢ odwrdcenia faz, utraty fazy lub chwilowej utraty zasilania podczas pracy urzadzenia,
zastosuj miejscowo obwod zabezpieczajacy przed zamiang faz.
Praca urzadzenia przy odwréconych fazach moze uszkodzié sprezarke oraz inne elementy.

[Pompa ciepia)
Miedzy urzadzeniem wewnetrznym i glbwnym zewnetrznym
D\ D | D |D| D | D |GCowne DD || @ | Clowne
soouB|sooua| bus | 1bua | wTe | wra | urzadzenie sopus|sooua| oue | oua | mre | wra | UrZadzenie
S| D D DP|® | B |zewnelzne D | @ @[ @ |zewnetrzne

G RG) b DD Podporzadkowane

sopus|sobua| oue | bua | nTB | nTa | Urzadzenie

@ GG REG) zewnetrzne

o
©
o
3
o
a
[
S
2
=
5

D
(=g
N
S
o©

Zacisk GND w gléwnym PCB to zacisk - do styku bezprgdowego.
Nie ma potrzeby zapewniania uziemienia.
« Upewnij sie, Ze numery zaciskéw zewnetrznych urzgdzen gtéwnych i podporzadkowanych sa dopasowane.

(A-A,B-B)
[Tylko chiodzenie]
Migdzy urzadzeniem wewnetrznym i glownym zewnetrznym
Sobu IDU INTERNET | DRY1|DRY2| GND | 12V | gjonne SODU Ibv INTERNET |DRY1|DRY2| GND | 12V | 5ine
BIA BIA B|A urzadzenie B|A B‘A B‘A urzadzenie
8 zewnelrzne zewnetrzne
SODU IDU INTERNET |DRY1|DRY2| GND | 12V |Podporzadkowane
Urzadzenie
B I A B [ A B [ A zewngtrzne
|

Zacisk GND w glébwnym PCB to zacisk '-' do styku bezprgdowego.
Nie ma potrzeby zapewniania uziemienia.
* Upewnij sig, ze numery zaciskow zewnetrznych urzadzen gtéwnych i podporzadkowanych sg dopasowane.

L (A-A,B-B)

R410A(50Hz) _ 48
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Pompa ciepta

. 5. Okablowanie elektryczne

¢ Przyktadowe potaczenie przewodu komunikacyjnego

[typ MAGISTRALA]

* Podiaczenie przewodu komunikacyjnego miedzy
urzadzeniem wewnetrznym a zewnetrznym musi byé
zrealizowane jak na rysunku ponize;j.

[typ GWIAZDZISTE]

s Usterki mogg nastgpi¢ na skutek nieprawidlowe;j
komunikacji, gdy potgczenie kabla komunikacyjnego
wyglada jak na rysunku ponizej (typ gwiazdzisty).

53 _ R410A(50Hz)
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5. Okablowanie elektryczne

¢ Potaczenie przewodem z podstawa UX3

Lewa strona

Jednostki zewngtrzne.'

Gléwna listwa
zaciskowa zasilania ¢

J J T~ Dobrze prZymocuj, by nie
naslapito przesuniecie

Prawa strona

|

o —

B,

]

R

Przewdd transmisji
danych pomiedzy
gtowna jednostkg
zewnelrzng

a jednostkami

wewngtrznymi

55 _ R410A(50Hz)
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. 6. Charakterystyka elektryczna
¢ Okablowanie gtéwnego zrodta zasilania i wydajnos$¢ sprzetu

1. Do urzadzen zewnetrznych i wewnetrznych stosuj osobne zrédta zasilania.

2. Pamigtaj o warunkach otoczenia (temperatura, nastonecznienie, opady itp.) przy pracach z okablowaniem i

potaczeniami.

3. Rozmiar przewodu to minimalna warto$¢ dla okablowania obwodow metalowych. Linkowy przewod zasilajacy
powinien by¢ o 1 rzad wartoéci grubszy, uwzgledniajac spadki napiecia na linii. Upewnij sig, 2e w napieciu
zasilajgcym nie wystapig spadki ponizej 10%.

. Poszczeg6lne wymogi dot. okablowania powinny by¢ zgodne z przepisami lokalnymi.

- Przewody zasilajgce urzgdzenia uzytku zewnetrznego nie powinny by¢ gorsze niz przewéd elastyczny w
ostonie z chloroprenu.

6. Nie instaluj pojedynczego wylacznika lub gniazda elektrycznego w celu osobnego odtgczania zasilania od

kazdego z urzadzen wewnetrznych.

[N

A\ OSTRZEZENIE

* Nalezy przestrzegaé przepiséw paristwowych dotyczacych standardéw technicznych odnosnie sprzetu
elektrycznego, okablowania i lokalnych wytycznych odnos$nie zasilania.

* Upewni¢ sig, ze do wykonania potaczen uzyto odpowiednich przewodéw, tak aby na zaciski potaczeniowe
hie przenosila si¢ zadna zewnetrzna sila. Jesli potaczenia nie sa pewnie zamocowane, moze to byé
przyczyna przegrzania sie i pozaru.

* Upewni¢ sig, Ze zastosowano odpowiedni rodzaj zabezpieczenia nadpradowego. Nalezy pamietaé, ze
generowany prad przetezeniowy moze zawiera¢ niewielka skladowg pradu statego.

'
)
o
S
o
7]
-
=,
N
@
£
=

@
-
N
=]
o

A\ OSTROZNIE

* Niektére instalacje moga wymagac zastosowania wylacznika réznicowopradowego. W razie nie
zainstalowania takiego wylacznika moze nastapié¢ porazenie pradem elektrycznym.

 Zawsze nalezy stosowa¢ wylacznik réznicowopradowy i bezpiecznik o odpowiednich parametrach.

« UZycie odcinka drutu lub bezpiecznika o zbyt duzej warto$ci znamionowej moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie , porazenie pradem lub pozar.

R410A(50Hz) _ 56
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. Pompa ciepla

. 6. Charakterystyka elektryczna

B Pompa ciepta

S50Hz
Model Urzgdzenie Zasilanie COMP - OFM
| _Hz Wolty Zakres napiecia MCA |[TOCA | MFA | MSC RLA (Chiodzenie) | RLA (Ogrzewanie) | kW FLA |
8KM | 50 380-415 Min.:342, Maks..456 | 22,0 | 22,0 | 30 - 8,9 8.6 0,75 | 21
10KM | 50 380-415 | Min.:342, Maks.:456 | 32,6 | 40,0 | 30 66 12,7 11,9 075 | 21
12KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 32,6 | 40,0 | 40 66 16,5 15,1 075 | 21
14 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 32,6 | 40,0 | 40 66 17,1 15,8 120 | 26
16 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 32,6 | 40,0 | 40 66 17,6 17,7 120 | 26
18 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 43,1 | 58,0 | 50 76 19,1 19,2 1,20 26 |
20KM | 50 380415 Min.:342, Maks.:456 | 43,1 | 58,0 | 50 76 22,9 22,3 1,20 26 |
22KM | 50 380-415 Min.:342, Maks..456 | 65,2 | 80,0 | 75 81 26,6 24,8 150 | 42 |
24 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 65,2 | 80,0 | 75 81 304 28,2 150 | 42
26 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 65,2 | 80,0 | 75 81 33,6 30,9 195 | 47
28 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 65,2 | 80,0 | 75 81 34,8 32,0 195 | 47 |
30KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 65,2 | 80,0 | 75 81 34,7 334 240 | 52 |
32KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 65,2 | 80,0 | 75 81 36,2 35,0 240 | 52 |
34KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 75,7 | 98,0 | 90 91 40,0 38,1 2,40 52 |
36 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 75,7 | 98.0 | 90 91 38,1 38,5 2,40 52 |
38KM | 50 380-415 Min.:342, Maks..456 | 86,2 | 116,0 | 100 101 42,0 41,5 240 | 52 |
40KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 86,2 | 116,0 | 100 101 45,8 44,6 240 | 52 |
42KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 97,8 | 120,0 | 125 95 51,9 47.8 315 | 7.3 |
44KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 97,8 | 120,0 | 125 95 52,4 49,7 3,15 7.3 |
46 KM | 50 380415 Min.:342, Maks.:456 | 97,8 |120,0 | 125 95 53,3 50,7 360 | 78 |
48 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 97,8 | 120,0 | 125 95 57,2 53,8 360 | 78 |
50KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 [108,3 | 138,0 | 125 105 57,6 55,7 3,60 78 |
52KM | 50 380415 Min.:342, Maks.:456 [108,3 | 138,0 | 125 105 59,1 57,3 3,60 7.8
| 54KM | 50 380415 Min.:342, Maks.:456 | 118,8 | 156,0 | 150 115 62,9 60,4 360 | 78
56 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 [118,8 | 156,0 | 150 115 63,4 62,3 3,60 7.8
58 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 [129,3 | 174,0 | 150 125 64,9 63,8 3,60 78
60 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 [129,3 |174,0 | 150 125 68,7 66,9 3.60 7.8
 62KM | 50 380415 Min.:342, Maks.:456 |130,4 | 160,0 | 150 110 70,0 68,7 4,80 | 104
_64KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 [130,4 | 160,0 | 150 110 70,5 70,6 4,80 | 104
66 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks..456 |140,9 | 178,0 | 150 120 71,9 72,2 4,80 | 104
B8KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 |151,4 | 196,0 | 175 130 73,4 73,8 4,80 | 10,4
70KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 [151,4 | 196,0 | 175 130 77,2 76,8 4,80 | 104
72KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 | 1514 | 196,0 | 175 130 81,0 79,9 4,80 | 104
74 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 |161,9 | 214,0 | 200 140 825 81,5 480 | 104
76 KM | 50 380415 Min.:342, Maks.:456 [161,9 | 214,0 | 200 140 86,3 84,6 4,80 | 104
78 KM | 50 380-415 Min.:342, Maks.:456 [172,4 | 232,0 | 200 | 150 87,8 86,1 4,80 | 104
B0KM | 50 380415 Min.:342, Maks.:456 |172,4 | 232,0 | 200 150 91,6 89,2 480 | 104
Uwagi :

1. Zakres napiecia : Napigcie przekazywane do zaciskéw urzadzenia
powinno miesci¢ sig migdzy warto$ciami minimalnymi a maksymalnymi
2. Maksymalna dopuszczalna warto$¢ wahar napigcia miedzy fazami
wynosi 2%
3. Wartoé¢ OFM mierzona jest dla warunkach testowych jednostki
zewnetrzne;.
. Wymiary przewodow dobieramy na podstawie wartosci MCA lub TOCA.
- TOCA oznacza catkowity prad poszczegdlnej jednostki zewnetrzne;.
. MSC oznacza warto$¢ maksymalng pradu podczas rozruchu sprezarki.
. Zalecanym rodzajem bezpiecznika jest bezpiecznik réznicowopradowy.
. Warto$¢ MFA stuzy do doboru bezpiecznika obwodu i wytacznika
réznicowopradowego.

O N O

MCA: Minimalny prad obwodu (A)
MSC: Maksymainy prad rozruchowy

RLA: Znamionowy prad obcigzenia (A)
OFM: Silnik wentylatora jednostki zewnetrznej
kW: Znamionowa moc wyjsciowa silnika

wentylatora (kW)
FLA: Prad przy petnym obcigzeniu
wentylatoréw (A)

MFA : Maksymalny prad bezpiecznika (A)
TOCA: Catkowity prad jednostki zewnetrznej (A)

57 _R410A(50Hz)



Jednostki zewnetrzne‘.

- MU V. m

Pompa ciepla

~ 10. Poziomy hatasu

Jednostka: dB(A)

50Hz/60Hz
Model .

B Pompa ciepta
8HP 57,0
10HP 58,0
12HP 58,0 |
14HP 58,0

- 16HP 61,0
18HP 62,0
20HP 62,0
22HP 61,0
24HP 61,0
26HP 61,0 ]
28HP 61,0
30HP 62,8
32HP 63,5
34HP 63,5
36HP 65,0
38HP 65,0
40HP 65,0
42HP 62,8
44HP 64,0
46HP 64,5
48HP 64,5
50HP 65,4
52HP 65,8
54HP 65,8
56HP 66,5
58HP 66,8
60HP 66,8
62HP 66,4
64HP 67,0
66HP 67,3
68HP 67,5
70HP 67,5
72HP 67,5
74HP 67,8
76HP 67,8
78HP 68,0
80HP 68,0

m

m

Y
"

Uwagi:

« Dane majg zastosowanie w warunkach pola
swobodnego

+ Dane majg zastosowanie w nominalnych warunkach
pracy

« Poziom dzwigku bedzie zréznicowany w zaleznosci
od réznych czynnikéw, takich jak konstrukcyjne
(wspétczynnik chfonnosci akustycznej)
pomieszczenia, w ktorym instalowane bedzie
urzadzenie.

+ Poziom dzwigku moze by¢ zwiekszony w trybie
ci$nienia statycznego i w zaleznosci od warunkow
otoczenia.

287 _ R410A(50Hz)
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Pompa ciepta
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1.

8.
9.
10. Rozruch probny
11. Nowe funkcje

Instalacja jednostek zewnetrznych

Przyjazny srodowisku, alternatywny czynnik
chtodniczy R410A

. Wybér najlepszej lokalizacji

. Miejsce instalaciji

. Sposob podnoszenia

. Instalacja

. Instalacja rur z czynnikiem chtodniczym

. Potaczenia rurowe pomiedzy jednostka wewnetrzng a
zewnetrzna
System rur z czynnikiem chtodniczym

Potaczenia elektryczne



| Continuous Heating

. 1. Przyjazny srodowisku, alternatywny czynnik chtodniczy R410A

« Czynnik chtodniczy R410A w poréwnaniu z R22 charakteryzuje sie wyzszym cisnieniem roboczym. Dlatego
wszystkie materialty majg wlasciwosci dostosowane do ci$nienia wyzszego niz dla R22. Wiasciwosci te
powinny by¢ rowniez brane pod uwage podczas instalacji.

Czynnik R410A jest mieszaning azeotropowg R32 i R125 zmieszang w stosunku 50:50, wiec jego

potencjat niszczenia warstwy ozonowej (ODP) wynosi 0. Obecnie kraje rozwiniete zatwierdzity czynnik R410
jako przyjazny $rodowisku alternatywny czynnik chiodniczy i szeroko zachecajg do jego stosowania w celu
zapobiegania zanieczyszczeniu srodowiska.

A\ vwaca

* Grubos¢ $cianki rury powinna spetnia¢ odpowiednie lokalne i paristwowe przepisy dla zatozonego cisnienia 3,8
MPa.

+ Z uwagi na to, ze czynnik R410A jest mieszaning, wymagana dodatkowa dawka czynnika chtodniczego musi by¢
tadowana w stanie cieklym. Jesli czynnik chfodniczy jest tadowany w stanie gazowym, jego skiad ulega zmianie i
system nie bedzie pracowat poprawnie.

* W celu unikniecia eksplozji nie wystawia¢ pojemnika z czynnikiem chtodniczym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

* Do instalacji z czynnikiem chiodniczym pod wysokim cisnieniem nie wolno stosowac rur nie posiadajacych
zatwierdzenia.

+ Aby zapobiec migknieciu rur, nie podgrzewac ich bardziej niz to konieczne.

+ W celu zminimalizowania strat ekonomicznych nalezy zwrécié szczegélng uwage na poprawno$c instalacji,
poniewaz jest ona drozsza w pordwnaniu z czynnikiem R22.

2. Wybér najlepszej lokalizacji

Nalezy wybra¢ miejsce instalacji jednostki zewnetrznej, ktére bedzie spetniaé nastepujgce warunki:

* Brak bezposredniego promieniowania termicznego z innych zrodet ciepta.

* Nie zachodzi mozZliwo$ci niepckojenia sgsiadow glosna praca urzgdzenia.

» Nie jest wystawione na silne wiatry.

+ Podstawa jest wystarczajgco mocna, aby utrzymadé ciezar jednostki.

* Nalezy pamieta¢, ze podczas ogrzewania z jednostki wyciekaja wykroplona woda.

+ Z przestrzenia, opisana dalej, dla przeplywu powietrza i czynnosci obstugowych/serwisowych.

+ Ze wzgledu na mozliwos¢ powstania pozaru, nie instalowacé urzadzenia w miejscach, gdzie mozna sie spodziewac
powstawania, naptywu, zalegania lub ulatniania sie gazéw tatwopalnych.

» Unika¢ instalacji urzadzenia w miejscach, gdzie czgsto sg uzywane i rozpylane kwaséne roztwory.

* Nie uzywaé urzadzenia w specjalnych $rodowiskach, gdzie wystepuje olej, para i gaz siarkowy.

» Zaleca sig ogrodzenie jednostki zewnetrznej, aby zapobiec dostepowi do niej zwierzat i ludzi.

+ Jesli miejsce instalacji znajduje sie¢ na obszarze, gdzie wystepujg duze opady $niegu, nalezy wzigé pod uwage
ponizsze wskazowki:

- podstawe jednostki nalezy umiesci¢ powyzej zalegania $niegu;

- nalezy zainstalowa¢ daszek chroniacy przed $niegiem.

+ Jesli dodatkowo przeprowadzane jest odszranianie, w celu unikniecia niekorzystnych warunkéw pracy nalezy
wybra¢ miejsce instalacji biorgc pod uwage ponizsze wymagania:

1. W razie instalacji wyrobu w warunkach o duzej wilgotnosci w zimie (w poblizu plazy, wybrzeza, jeziora, itp.)
jednostke zewnetrzng zainstalowa¢ w miejscu o dobrej wentylacji i 0 dobrym nastonecznieniu (np. na dachu,
gdzie zawsze Swieci slonice).

2. W przypadku instalacji jednostki zewnetrznej w zimie w nizej opisanych miejscach, zmniejszona bedzie
wydajnos$¢ ogrzewania oraz moze ulec wydiuzeniu czas nagrzewania wstepnego jednostki wewnetrznej.
(1) Miejsce ocienione i ciasne.

(2) Miejsce z mocno wilgotnym podtozem.
(3) Miejsce o duzej wilgotnosci otoczenia.
(4) Miejsce, gdzie gromadzi sie woda z uwagi na nachylone podtoze.

1 _ R410A(50Hz)
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Continuous Heating

3. Miejsce instalacji

3.1 Instalacja indywidualna

B Podczas instalacji urzadzenia uwzglednij serwis, miejsce na wlot i wylot a takze minimum
miejsca, jak pokazano na ponizszych rysunkach.

, L . Przypadek 1 | Przypadek 2
Kategoria Miejsce instalacii {10mm<Prestzed bocanackSmm)| (Praestrzer bocznasddmm)
A=10 Az250
B =300 Bz100
Ccz210 C250
D 2500 D 2500
Az210 A250
B 2300 B>100
c=210 C250
D = 500 D 2 500
E>20 E2100
.. Az210 Az50
Sciany po 4 B 2300 B 2100
stronach €210 Cz50
D 2500 D = 500
E=220 E =100
F 2600 F 2 500
Az10 Az250
B 2 300 B =100
Cz10 Cz250
D =300 D=100 5
Ez=20 E =100 2
F 2 500 F 2500 ° 2
=9
39
2
N o
S o
A2 10 s 32
B =300 = a
Brak ograniczer w zakresie // ¥
, = wysoko$ci Sciany
Sciany tylko Predd
po 2 stronach A 200
\ B 2300
Brak ograniczen E 2400
w zakresie /
wysokosci Sciany |
* Wysoko$¢ ciany od strony przedniej musi wynosi¢ 1 500 mm lub mniej.
Ograniczenia | ;.17 + Wysokos¢ $ciany od strony wlotu musi wynosié 500 mm lub mniej.
w zakresie n = . ng ma ograniczen co do $ciany boczpej. . .
wysokosci Al ., *Jesliwysokos¢ Scian z przodu i z bokdw bgdzie wyzsza od
o AQ o | 0 ‘ dopuszczalnej, nalezy zapewni¢ w tych miejscach dodatkowg przestrzen.
Sciany (patrz 2 “Hi| . .8 -Dodatkowa przestrzer po stronie wiotu o 1/2 wysokoci ht
Sciany po 4 _“ZI - Dodatkowa przestrzen po stronie przedniej o % wysokosci h2
stronach) 0 e .+ -h2=A(wysokos¢ rzeczywista) -1 500
- h1 = B (wysoko$¢ rzeczywista) - 500

R410A(50Hz) _ 2
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I __.f-' Continuous Healing
- 3. Miejsce instalacji

Sezonowe wiatry i zagrozenia w zimie

* W obszarach z duzymi opadami $niegu potrzebne sg w zimie odpowiednie dzialania, by urzadzenie dziatato
poprawnie.

* Przygotuj sie na sezonowe wiatry i opady $niegu w zimie réwniez w innych miejscach.
+ Zainstaluj kanat ssacy i wydechowy, by uniemozliwi¢ przenikanie $niegu lub deszczu.

* Zainstaluj urzgdzenie zewnetrzne tak, by nie mialo bezposredniego kontaktu ze $niegiem. Jesli na otworze

wlotowym nagromadzi sie zamarzniety $nieg, system moze nie dziata¢ prawidlowo. Przy instalacji w obszarach
za$niezonych zamontuj w systemie okap.

* Zainstaluj urzgdzenie zewnetrzne na konsoli potozonej o wyzej 50 cm niz przecietne opady $niegu ($rednioroczne),
jesli instalujesz je w miejscu z obfitymi opadami $niegu.

+ Gdy $nieg nagromadzony na gornej czeéci urzgdzenia zewnetrznego osiggnie grubo$¢ 10 cm, usuri go, by
zapewni¢ optymalne warunki pracy.

1. Wysoko$¢ ramy H musi by¢ 2 x wigksza niz grubo$¢ opadow $niegu, a szeroko$¢ nie moze przekraczac

szeroko$ci urzadzenia. (Jesli szeroko$c ramy bedzie wieksza niz szeroko$¢ urzadzenia, moze gromadzic sie
$nieg)

2. Nie instaluj otworu zasysajgcego ani wylotowego pod wiatr.

=
(]
-
(4]
o
f=
o
()
e
1]

etrznych

zZewn

Insta
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. Continuous Heating

. 4. Sposdb podnoszenia

* Przy przenoszeniu urzadzenia przewlecz liny pod nim i zapewnij dwa punkty podparcia, z przodu i z tylu.

* Zawsze przeno$ urzadzenie za cztery punkty, by go nie uszkodzié.
* Zaczep liny pod katem 40° lub mniejszym.

Punkty zaczepu dla lin

Waga jednostek zewnetrznych
Mog (KM) Masa (kg)
Podst . .
odstawa Pompa ciepla Pompa ciepla Otwdr na widly wézka
8 190
ux2 10 240
12 240
14 260
16 260
uxs 18 315 ' Szyna na widly wozka

20 325

=]
7]
!
=t
o
O,
2 o
L
o
o
=]
(o]
@
-
)
12

A\ vWAGA

Podczas przenoszenia wyrobu nalezy zachowaé szczeg6ing ostroznosé.

* Jesli cigzar wyrobu przekracza 20 kg, wyréb ten powinien by¢ przenoszony przez wiecej niz jedng osobe

« Do pakowania niektorych wyrobow stosowane sq plastikowe tasmy. Nie nalezy ich uzywaé do przenoszenia
wyrobu, poniewaz jest to niebezpieczne.

* Nie dotyka¢ gotymi rekoma ozebrowania wymiennika ciepta - ryzyke pokaleczenia.

* Plastikowa torbe opakowania nalezy rozerwaé i podrze¢ na kawatki, aby dzieci nie mogly sie nig bawi¢. W
przeciwnym razie plastikowe opakowanie moze by¢ przyczyng $miertelnego uduszenia sie dziecka.

* Podczas przenoszenia jednostki zewnetrznej, nalezy podpiera¢ ja w czterech punktach. Przenoszenie i
podnoszenie przy podparciu w trzech punktach moze by¢ przyczyna niestabilnosci jednostki zewnetrznej i
jej upadku.

* Uzywac 2 paséw o dtugosci co najmniej 8m.

* W miejscach, gdzie obudowa styka sie z linami, aby zapobiec uszkodzeniu nalezy podtozy¢ materiat
ochronny (np. tektura).

* Podnoszac jednostke upewniwszy sie, e jest ona podnoszona w jej $rodku cigzko$ci.

R410A(50Hz) _ 4
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Continuous Heating

5. Instalacja

+ Jednostki zewnetrzne nalezy instalowa¢ w miejscach, ktdre zniosg obcigzenie i drgania jednostek oraz ich halas.
+ Wsporniki urzadzenia zewnetrznego w czeéci dolnej powinny mie¢ szerokoé¢ przynajmniej 100 mm pod nozkami.
+ Wsporniki powinny mie¢ minimalng wysoko$é 200 mm.

« Sruby kotwiace jednostke powinny by¢ zakotwiczone na glebokosé przynajmniej 75mm.

Urzadzenia zewnetrzne o mocy |3
Lo o . N
8KM i wigkszej nie powinny AN
by¢ podparte tylko wspornikami §§ ! -m\“_“‘““\
w rogach. .r?i-,:, - d o>
Urzadzenia zewnetrzne o mocy < W ,
6KM moga by¢ podparte tylko . 1 E’?ﬁ.?;‘%ﬁ?ﬁ’ﬁ fﬁ:ﬁ,
wspornikami w rogach. W@_@é@ :
i \g\\ = N Srodek urzadzenia
e Srodek urzadzenia
Hy
R
iﬁ!h o
A &‘“@'@

Do urzadzen zewnetrznych
o mocy 23 KW lub wigkszej

-

@‘@@ti;»ﬁm "\ Srodek urzzdzenia

5.1 Lokalizacja srub kotwigcych

Jednostka: mm

4
[
-t
o
(o]
=
-
(0]
omm—y
(1]

-
(7]
=

v_ﬂ=
o _ I— ]
2 =
£
8
o o
2 2l &
£
8 g
(&)
Moc urzadzenia
Kod
zewnetrznego A (mm) B (mm)
obudowy -
Pompa ciepta
uxz2 8~12 KM 920 792
UX3 14~20 KM 1240 1102
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| 5, Instalacja

5.2 Instalacja fundamentéw
» Dokre¢ urzadzenie mocno $rubami, jak pokazano ponizej, by zabezpieczy¢ je przed upadkiem na skutek trzesienia
ziemi lub mocnego wiatru.
+ Jako podstawy uzyj belki w ksztatcie litery H

* Od Sciany lub podioza mogg by¢ przekazywanie drgania i halas za posrednictwem elementu instalacyjnego, w
zaleznosci od sposobu montazu. Z tego wzgledu zaleca sig zastosowanie materiatow ttumigcych drgania

(podkiadek) (podktadka spodnia powinna mie¢ wiecej niz 200 mm).

_\[Eo najmniej 200mr

Jednostka: mm - Czg$¢ narozng nalezy mocno dokrecié.

- W przeciwnym razie podstawa montazowa moze sie
wygigc.

- Zastosuj $rube kotwigcg M10.

- Wi6z podkladke tlumigcg miedzy urzadzenie a
wspornik spodni, w celu zapewnienia jak
najlepszego wyttumienia.

- Miejsce na przewody rurowe i kable (do czeéci
spodniej)

- Podpora w ksztalcie litery H

- Podpora z betonu

gjun

A\ OSTRZEZENIE

* Nale2y upewnic sig, ze urzadzenie jest zainstalowane w miejscu wystarczajaco wytrzymalym do utrzymania ciezaru i
drgan jednostki. Nieodpowiednia wytrzymato$é moze by¢ przyczyna upadku urzadzenia i skutkowaé zranieniem oséb i
zniszczeniami.

* Prace instalacyjne nalezy prowadzi¢ z uwzglednieniem ochrony przed silnymi wiatrami i wstrzasami ziemi. Wszelkie
uchybienia w instalacji moga by¢ przyczyna upadku urzadzenia i skutkowacé zranieniem oséb i zniszczeniami mienia.

* Podczas wykonywania podstawy nosnej szczegdblng uwage nalezy zwrdci¢ na nosnosé stropu, sposéb odprowadzania
skroplin (powstalych podczas pracy jednostki) i droge prowadzenia instalacji chtodniczej i elektrycznei.

* Do odprowadzenia wody nie uzywaé rur ani wezy (mozliwo$¢ zamarzniecia skroplin). Odprowadzenie ociekajacej z

jednostki wody nalezy wykonaé w formie odplywu.

=
(]
~—
=
9
=
(0]
<4

A\ OSTRZEZENIE

* Przed zamocowaniem srub pamietaj, by usunaé drewniang
palete transportowa jednostki zewnetrznej. Nieusuniecie
palety moze spowodowaé niestabilno$é posadowienia
urzadzenia zewnetrznego i zamarzanie wymiennika ciepta,
co przelozy si¢ na jego nieprawidtowa prace.

- Przed rozpoczeciem spawania pamietaj, by usungé
drewniana palete transportowa jednostki Zewnetrznej.
Nieusunigcie palety moze stworzyé zagrozenie pozarem Paleta (podpora drewniana)
podczas spawania, - Usun przed rozpoczeciem instalacii

R410A(50Hz) _ 6
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Heat Pump

T R Y e T e s O e P T M Ty

Model Nazwa zaslawy  ARUN280LT3 ARUN3QOLT3 Al 3 ARUN380OLT3 ARUN4OOLT3
Wydajnos¢ _Chicdzene O EW a4
Grzanie kW £E&2
Pabér Chiadzenis kW 1990
mocy 5 Grzanie kW 2250
COP Chtodzenie 354
Grzanie 43
Zasilanie 9/ViHz

Wymiary (db.xwys xgl ) {12401 e8!

716G 3

(2]
Sprsz dyspozycyjny . | [P2)
Sprezarka
kg 34
Olej
+ em? 10700

Przylacza mmicale)

nur = i mmicale)

Neic jadn. zewn = B &

Max. doié jedn. wewn. do podtgczenia * b5} La(Esy seles) el

Proporcja podtaczanych jedn. wewn -

May. dl, instalacji / max. réinica kaici *
HP 42 i 44 | 46 48 | 50
- Modsl 2zestawy  ARUNAZ20LTS  ARUNA4OLTS = ARUN4GOLTI  ARUN4BOLT3  ARUNSOOLTI
i Jud ARUNTEOLT 3 ARUNIGOLTZ  ARUNIGOLT3  ARUMIBOLTZ

Wydajnogé C [ 1344

 Grazmic KW

Pobbr Chicdzenie kW

macy N kW

corP =

- . SRS - . P

Zasidanie _B/ViHz 2/38D-415730

(42001,480+ 7€ 3] (1 24071 637+760)-2 ) = (1230n1¢ 32750)42
230m . 26742 1 2603 26042 + 3154

_ Wymiary {dh.xwys.xgt.)
_ Waga
Kolor obudowy
_Poziom hatasu

Wentylatar
= SH) L
_Sprez dyspozycyjny SUS
Sprezarka Typ ) ) -
_______ ey llos¢ sprezarek B i
Wymiennik ciepta e sen — - = S ey e S Ll VG
Czynnik chlodniczy Typ - - R4IDA . .
lloge . kg 204 B o 2L5
o Kontrola i = EEY
Olej Tvp o B FYCEED PVF) -
s losé e bt 11 F %200 _a 15500 12202
Pezylacza mmf{cale)
rur mmfcale}

l55¢ jodn. zewn, Ee
In. wewn. do podtyczenia * —

:;r_upor_tja pedigezonych jedn. wewn.

Maw. db_instalacji { max_réinics wysokotci
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*ARNUO7G ART COOL MIRROR

rARNUO9G

cARNU12G
*ARNUI15G
*ARNUI8G
rARNUZ24G

el
Wis L

Vhrror Srcorny

" R : Mirror, B : Niebieski, V : Srebrny

(i
(1]
) o
Rib g 3
| —— o
(]
-+
3,
Specyfikacje 3
2
Mode! Jednostka : ARNUDTGSE"2 | AR S
) Wi 22 28 36 4.5 56 T ~D
Wydainote Chtodzenie _ Bt/h 7800 2600 12,300 15,400 00 24200 =
ainese Crvani kW 25 32 40 50 63 80 g
rzame _ Btu/h 8,500 10500 13600 17100 21,500 21300 o
, Chtodzenie W |
) F:obur macy Grzanie W g
Zasilanie BIVIHz N i
~Wymiary (szerxghxwys) mm o F15x165x282 —— E 11072004299 2 =
Waga kg S ne_ 15— <
Poziom hatasu (wys fir fris ) _ dB(A) | 37/33/23 | 39/35/25 A1/36/27 . 42/36/27 37/34/31 43137132
Praeptyw powietrza (s /& fric ] mifmin  7/6/4 | 8/7/5 0leie 05/8/¢€ 443/ 0 - 179/142 /12
Filtr Neo Plasma = = B o - o
R Cigcz  mmicale) B @6 35(1/ o
i R Gaz. mmicale) Ayl
Skropliny o, mm - 16 -
Prmwod zastlaquy, linka mm® o 3x15 .
Przewdd steruigcy - elranowany linka mrm* £ x10-15

Uwagi:
1. Wydajnosci mierzone w nastgpujacych warunkach:
Chtodzenie Terrperztuia wewn 27 C <ok terrnorrel /19 C ok, Terrnormelr

Grzanie Terroeratura wesr 277T sucky

Ternperatua zexn - O

Tervparatae wee 25 C suchy terrmornetr [/ 24 O rro<ry termior 2t

Wewneirzra trass freopona
+AZRics pozoreow - O
2. Wymiary i dane techniczne mogg ulec zmianie
3, Pozlom clénienia akustycznego mierzony w warunkach laboratoryjnych w od!
w zaleznosci od czynnikéw takich jak: konstrukcja p

toscl 1 m od urzad.

h, w kiérych i

n d

6lnych pomi s3 ur

Akcesoria

U12GSE*2 -
FQDSA

| ARNUO7GSE'2 | ARNUO9GSE"
Bez obudowy (1 punkt kontroli)

termorr et [ 15°

cucry tervicmetr / 5 Comokry tarrcenetr

Rzeczywisly poziom ciénienia akustycznego moze slg réznié
ia (wspotczynnik absorbcji dzwigku).
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Dry Contact Z obudowa (1 punkt kontrali] PODSA/ PQDSE! o
Z obudowg [ punkty kantroh) FOOSRC

Sterownik przewodowy

Deluxe Standard Standard Uproszczony Uproszczony hstelc‘wy
PQRCUDSO* PQRCVSLO PQRCVSLOQW PQRCVCLOQ(Czarny) PQRCHCAOQW(Biaty)
PQRCVCLOQW(Biaty) PQRCHCAOQ(Czarny)

Bezprzewodowy pilot §
M

”
4]
>
X

0

(1]

n

= O

=

o

PQWRHDFO
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*PQRCVSLO
‘PQRCVSLOQW

PQRCVSLO PQRCVSLOQW

Standardowe sterowniki przewodowe znajduja réznorodne zastosowanie.
Moga sterowac praca jednostek wewnetrznych kazdej z osobna jak i tgcznie do 16 jednostek.

CECHY (dot. klimatyzacji)

PQRCVSLO / PQRCVSLOQW

Tryby pracy 1 Wtacz_wytacz / Predko$é wentylatora / Tryb pracy / Temp.
Dioda wtacz/wylacz J

Temperatura pomieszczenia 4

Wentylator / Plazma { Wirowanie / Nagrzewnica 2

Ustawienie topatek / Auto Swing / Nawiew automatyczny ¢

Funkcja E.S.P (liniowa kontrola cisnienia) v

Programator ; Tygodniowy / Prosty
Funkeja zegara o

Blokada przed dzieémi | ¢

Podtrzymanie napiecia Max 3 gedziny
Odbiornik sygnatu sterowania bezprzewodowego ¥

Gtowne/taczone ustawianie jedn. wewn. (natozenie funkcii) *

2 sterowniki do 1jedn. wewn. *

Jednoczesne slerowanie grupowe i indywidualne W

Ustawienie trybu wentylacji 4

Szybka wentylacja . i
_Oszczednost enerqit w trybie wentylacji t e +

Wymiary{mm) _ . 120 x 120 % 15
Podswietlenie panelu wskazujacego *k

* Funkeie dostepre ko dia serin Mult 1 1 1l

co sterawnibaw srzewodowych

ne;

Svstemy klimatyzaop Mul V LG 201



ROZGALEZNIKI DO POD£ACZENIA JEDNOSTEK WEWNETRZNYCH

mMmuITniIVa muiniVie msaemi V. msunniV. muimiV. muimni V. pmunmiV. mulni V.
INI SPACEC] WATERD) WATERD] PLUSE sYNcE

Heat Pump Heat Recovery M Heat Pump Heat Recovery
(jednaostka: mm) (jednostka: mm)
Model Rura gazowa Rura cieczowa Model Rura gazowa Rura cieczowa
S I ~lifs
ARBLO54 s B [frese ARBL1O7
4 rozgateziena rm-;‘%“ - 7 :
T

ARBLOS7 A8 ARBL1010 mey f L Yoy e T
S JRARREY o0 SIARRRRRRR s ok BRRRERAE e

rozgalezen i 0 ezen - = — . t

ey f bt
ARBL104 _E e ARBL2010
tezeni s T lezien

4 rozgatezenia ; \__t‘I';FL 10

TROJUNIKI DO POD£ACZENIA JEDNOSTEK ZEWNETRZNYCH

MULTIV.@ (2 Jednostki zewnetrzne) MLy V@ (3 Jednostki zewngtrzne)
Hoat Pum Heat Pum,
v (lednostka: mm) g {jednostka: mm)

Model Rure gazowa Rura cieczowa Mode! Rura gazowa Rura cieczowa

ARCNN21 ARCNN31 T

L2 cries 7 4 =4
i LA P:E =T

F=—

MULTIm\ﬁ M (4 Jednostki zewnetrzne)
Al Pume (jednostka: mm)

Model Rura gazowa Rura cieczowa

ARCNN41

mMuLTI V. m mMuLrs va (2 Jednostki zewnetrzne) muLtrI V. arurers V. (3 Jednostki zewnetrzne)
WATER| WATER

Heat Rec Heat Recove
iid Heaf Recovery (jednostka: mm) ° e Heat Racovery {jednostka: mm)
Model Rura gazowa Rura cieczowa Rura gazowa Model Rura gazowa Rura cieczowa Rura gazowa
nis. ci$nienia wys. cisnienia nis. ciSnienia wys. cisnienia

ARCNB21 L ARCNB31

MULTI V. @ (4 Jednostki zewnetrzne)

Heat Recovery
(lednostka: mm)
F LT T PRSI Dhaer ¥ L SI] TO T TT | P G W L o e o ) Td =0 1
YY) Rura gazowa Rura cieczowa High Pressure
i ¢ nis. cisnienia Rura gazowa

Svstemy klimatyzacj Mui v LG 2CT)



TROJNIKI DO PODEACZENIA JEDNOSTEK WEWNETRZNYCH

mutniV.o  muint V. muLriV.  mutti V. mueri V.
Haat Pump H..v Pump
(]edn_os?ka: mm) {jednostka: mm)
Model Rura gazowa Rura cieczowa Model Rura gazowa Rura cieczowa
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STWIERDZENIE PRZYGOTOWANIA ZAWODOWEGO

do pelnienia samodziélnych funkeji technicznych w budownictwie

Na podstawie §f_,_}1_s_t-2 _§__7_i § 13 ust. 1 pkt. 4 1it.a 1ib rozporzadzenia Ministra Gospodarki
Terenowej i Ochrony Srodowiska z dnia 20 lutego 1975 r. w sprawie samodzielnych funkcji tech-
nicznych w budov.uict.wie (Dz. U. Nr 8, poz. 46) stwierdza sie, ie v

TADEUSZ NOWAEKOWSEKTI

e e e e

Obywatel . R : S
(wWymieni¢ imie — imiona i nazwisko)

MABISTER INZYNIER INZYNIERII SRODOWISZEA

(wymieni¢ tytul zawodowy)

- 27:_07.1955 r, w Karlinie

urodzony dnia )
posiada przygotowanie zawodowe upowazniajgcedo wykonywania

instalacyjno=inzyniervirej -

samodzielnej funkecji

bbb .— w specjalnosci

Projektanta
(okreflic rodzaj funkcji)

odowej)

(okreslié rodzaj specjalnosci techx}i.cl'lwl.lr-u.w"-t-)-l..-né;;w]u.ncjﬂ lub 5becjalno$ci W
L ]

_TADEUSZ NOWAKOWSKI —- Jest upowainiony do:

(imfe — ima:m;“;"nazwuko)

Obywatel:

1. do sporzgdzania projektdw sieci wodociagowych,¥analizacyjnych 1
cieplnych uzdbrojenia terenu oraz instalacji sanitarnych.

w budownictwie o0séb fizycznych - do klerowania,nadzorowania i kontro-
lowania budowy,kierowania i kontrolowania wytwarzania konstrukeyinych
elementdéw budowlanych oraz oceniania i badania stanu technieznego
siecl wodociggowych,kanalizacy jnych,cieplnych oraz instalacji sanitar-

nych, T

2.

- - -,

.~

Otrzymuje:
TADEUSZ NOWAKOWSKI .

(struona)

tpodpls z podaniem imienin, nazwiska i stanowiska stuzb.)

>4 Jvf//zoaa/ 73,



POMORSKA OKREGOWA IZBA INZYNIEROW BUDOWNICTWA

ZASWIADCZENIE

Pan(i) Nowakowski Tadeusz
76-200 Stupsk ul.Nowowiejska 1/9

jest cztonkiem
Pomorskiej Okregowej Izby Inzynierow Budownictwa
o0 numerze ewidencyjnym POM/1S/3475/01
i posiada wymagane ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.
Niniejsze zaswiadczenie jest wazne
od dnia 2011-01-01 do 2011-12-31

/
7
/ /

ifi 1 {F / YA /
POMORSKA ORKKREGOWA ALY RAD?
Gdansk 2010-11-25 r. I1ZBA INZYNIENOW BUDOWNICTV A ‘-—i-——f
80-840 Gdavek, u!. Swietojanska 4. 44
(7 el (C-Ef) 324-80-77
For (C-EE) SO1-44-08
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STWI‘FRDZEI 1E PRZ YGOTOWANIA ZAWODOWEGO

do pelnienia somodzielnych funkeji léchniczpych w bodownictwie

Na podstaw.e §_‘]u_,3* ookt 114§ 13 ust. 'l pxru L it 2.k rozpcrzadzenia Ministra Gospodarki
Terenowej i Ochrony Srodowms.ca 7 dnia 20 lutego 1975 r. w sprawie samoczieln ych fum(cx tech-
_nicznych w budownictwie (Dz. U. Nr 8, poz. 4%) stwierdza sie, 2e

Il

{ watel ..

|n"vmv budowmclwa

(wymv tie ytul mwodowy)

. . PR atL =
arodzony dnia B wrzzinig 1222

sosiada przygolowanie zawodowe UpOW

W 7ICJL.C"«"_{I"|-(,:

cedo wykonywania samodzielnej funkcji

-orawdzaiaceco . w specialnosci_..instalacvinc -ringvniery nel
(olzredli¢ vodixj funkc)i) .

alacii sanitarnycn oraz ochrony $redowiska

(okredlié 1odmj >peL~aJ|o i techniczno-budowlancj lub  specialnoscl! rawodowej)

w.zgkresie sieci i

Chywatel: . 2JCNrOWSKI e oo, J€ST UpOWELZRIORY  Co:
— imiona i IIRYNIM(OJ N
, 4. Sprzwdzaria prawidiowcsci “rozwiazan prcjekicowych w
sgecizlnodci instialecyjne - inzynieryjnej w zakresie
sieci i instalacji sanitarnych oraz ochrony sSrocowiska.
A «
g p.c. DYRZKTO f/“wozmu
_ <5 HOWALYe A.:r.-q K "'13#%8!30
LR . ing, H?rm Kostrzews
. 28 24adnns
O A ‘a Zyadngse
& Q - -_
. I
Olrzymuje: )
o My, .
(%4 Ll.,': 1,‘\’4")-’ J‘Wd ¥
Ste_fa_r\_.;‘rka el e B $ i .:}

lstlu'la)

sedpis ¢ podantem I ok sluibl)



POMQORSKA OKREGOWA IZBA INZYNIEROW BUDOWNICTWA

ZASWIADCZENIE

Pan(i) Majchrowski Stefan
76-200 Stupsk ul.Reymonta 12/6

jest cztonkiem
Pomorskiej Okregowej Izby InZzynieréw Budownictwa
O nurnerze ewidencyjnym POM/1S/2922/01
| posiada wymagane ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej,
Niniejsze zaswiadczenie jest wazne
od dnia 2011-01-01 do 2011-12-31

HCY RADY

. TR BRIRCRSY I " PRZEWOD (|
Gdarisk 2010-12-22 r, TR HEIECRIY I

;v Swir u—;ul.,-ﬂ./:
9 Tel. {O-58) 824-89-77
Fox (0-58) 30i-44-283

Ryszard Kolasa



